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Restituisco all'Eccellenza Vostra e~

Eccellenza Reverendissima,

Restituisco all'Eccellenza Vostra Rev.ma l'acclusa lettera

del Signor Avv. Viels de Sachs, che Ella aveva inviato a S.E.

¥

e

Monsignor Montini Sostituto della Segreteria di Stato e che é sta=-

ta passata, per competenza, a guesto Ufficio.

R

Ny
&

Si compiaccia 1l'Eccellenza Vostra, se lo crede opportuno, di
far sapere al succitato Signor Viels che la Santa Sede €& assail
dolente di non poter esaudire il suo desiderio perché, come &

noto all'Eccellenza Vostra, il personale delle Rappresentanze >

Pontificie all'estero, & formato esclusivamente di ecclesiastici.
Cosi pure non & possibile procurargli un'occupazione nella citta o
del Vaticano, perché, mentre moltissimi sono gli israeliti con-

vertiti che si rivolgono a tal fine alla Santa Sede, attualmente o =5E :

4

posti disponibili non ve ne sSono.
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con allegato
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Sembrereble forse utile chef 1'interessato inoltri%éper il tramite
C

della Regia Prefettura, una documentata domanda al Ministero dell!In-

terno in vista di ottenere il permesso di continuare a dimorare in

-~ o atem &ﬂ{j«zﬁ» Wf““’ /"Z!@W A &m: fd’ﬁﬁ./az};b’:__)

Italia: questa Segreteria di Stato/non sarebbe aliena, in tal caso,

dal far giungere al riguardo una raccomandazione alla Commissione
Ministeriale incaricata di studiare le singole situazioni concernenti
r gli ebrei, = -
Profitto volentieri dell'occasione per raffermarmi con senéi dai
distinto ossequio

di Vostra Eccellenza Rev.ma

Servitore
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Restituisco all'Eccellenza Vostra He-

verendissima l'acclusa lettera del Signor

Avv.Viels de Sachsfche Blla aveva inviato ;7

s Sua BEccellenza Monsignor Montini Sosti-
Ae &*?ﬁ\f"'- "_

: DY o sl

tuto della Segreteria di Stato e "passa=

ta’per competenzq,a questo Ufficio,

Si compiaceia 1'E.V.,se lo crede opportunor

di far sapere al succitato Signor Viels '

—_

che la Santa Sede & assai dolente di non
poter esaudire il suo desiderio perché,
come & noto all'BE.V.,il personale delle
Rappresentanze Pontificie all'estero,é

formato esclusivamente di ecclesiastici .

Cosi' pure non & possibile procurargl i

2l
ufi'occupazione nella -Cittd del Vati- - —
ceno, perché,mentre a—tal-Fine moltis-
simi sono gli israeliti convertiti che
si rivolé“ﬁﬁ alla Santa Sede,attualmente

to—

posti disponibili non ve ne sono.
Se in avvenire si presentasse un'occasione

propizia,non manchero' di informarla.

Sembrerebbe forse utile che l'interessato "

inoltri,per il tremite della Regia Pre-
fettura,una documentatea domanda al Mini-

stero dell!'Interno in vista di ottenere x 2

il permesso di confinuare a dimorare in S

Italia:questa Segreteria di Stato non sea-
Lad tod Ca n&g’haMJa r
rebbe aliena dal far giungere %= ~dccon ikt

mandazione a=—=igv=rdn alla Comnissione
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;ﬁ{iféstituire la lettera a Sua Eccellenza Rev.ma Monsignor Costantini,
}glisi ¢ detto che non & possibile procurare al Signor Avv.Viels un'occupa- . Jf
Zione nella Cittd del Vaticano o in qualche Rappresentanza Pontificia st
. all'estero.
j'Si ¢ anche suggerito il ricorso al Ministero dell 'Interno in vista di ot-

P tenere il permesso di continuare a dimorare in ltalia.
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! Eccellenza Reverendissima, i 3 ﬂ
- A he A Lec.
= /1 l
| 1,'Avvocato Niels Sachs de Crié, di Fiume,di razza ebraica, .
ma convertito de tempo e buon cattolico,prega ancora per mio R |
mezzo cotesta Segreteria di Stato di voler benignamente tener- '
ﬂo

lo presente se si presenta una buone occasione per ottenere la

discriminazione. A”ﬂfﬁééb
~

Mi dispiace di recare disturbo,ma non posso rimanere insen- LJQAAQAL
sibile alle insistenti preghiere di questo povero Avvocato,il 9 ﬁﬁﬂuﬁga '
quale,se non sard discriminato,® assolutamente rovinato. E si o ot arghs
tratta di un uwomo veramente degno di essere aiutato. Cﬁié;)é_

Gli henno detto che ora sembra si interpretino con pil lar- |

ghezza i decreti concernenti gli ebrei. R
Mi velgo dell'incontro per raffermarmi con sensi di distinto

osseqguio AR RARY

di Vostra Eccellenza Rev,ma

devotissimo servo éﬂézszqé' i

i |

A Sue Eccellenze Reverendissima
Monsignor Domenico TARDINI

Segretario della Sacra Congregazione i
degli Affari Ecclesiestici Straordinari. );%z i |
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GR. UFF. AVV. NIELS SACHS NOB. DE GRIC ~
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Eccellenza Heverendissima, 3l

. $.E. Monsignor Celso Costentini - che mi onore M ol 2ececo

di immeritata benevolenza ed amicizia - ebbe la genili-

lezze di informsrmi del contenuto della lettera che Vo- s Z / %
stra Eccellenza hs voluto scrivergli riguerdo la mia ﬁ%*ﬁ o2l %
discriminazione.

Permettete Eccellenzsa che io Vi esterni in- éf/}' -m“’&
nanzi tutto tutta lz mia pild profonda e sentita grati- Wa /;7,,«/:1
tudine e riconoscenza per guanto benignesmente fare nel o
mio interesse, assicurandoVi della mia imperitura gre- Mwe/f%' s

tituui le.
Perch® Vostra Eccellenza possz essere inforns-
ta del mio caso, mi onoro invisrVi copia dells domands, )70-.

di discriminazione con gli allegati,domsnda che si ire-

va a Roma presso il competente Ministero e che & stata

A ™~




pill volte raccomandata da S.E. il lMarchese Senatore % O
Giorgio Guglielmi.di Vulci Vicepresidente del Senato g
del Regno, direttamente 2 S,E, La Pers, go

Per buon crientamento, porto a conoscenza del- ﬁ si
1°Eccellenza Vostrs che ho 1 onore di essere il lega- o

le di fiducia della nostra Curia sin dal primo giorno
della sua istituzicne e che sono stato insignito, pri- |

o ’ o 2 - 1 3 |
ma dell Ordine di Cavaliere di S. Gregorio Magno e nel

luglioc del 1939, dall ‘attuale Pontefice gloriosamente |
regnante; della Commends dello stesso Oruine.

I1 16 ottobre 1939 ho avuto poi 1 2ltissimo onore
di essere ricevuto in udienza privata dal Santo Padre
a Castel Gandolfo, nells gquale occasione Sua Santitd
con paterna benevolenza, mi volle benignamente assicu-
rare della Sua paterna e speciale benevolenza e del -
1 appoggio della Santa Sede.

Mentre rinnovo all “Eccellenzs Vostra kLeverendissi-

ma i sensi dellas mie pildl vive e profonda gratituuine

riconoscenze ed assicurandola che sar® per me sempxe
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5 e del -

verendissi-
Citucine

me sempre

professo dell ‘Eccellenza Vostra

/59/¢a

L éwéma L Ao o A

LA

Va L
Al DDl SR Reeses s

a///?ﬂ’f/ e U—A}\' 3 AP %wa/‘/”/v""" / e

A 2
'{tﬁ-’;- W_‘_%A:ow-: 7 ‘*/?

2 s
7 £

( "7‘//‘:’0‘2,’,""“"

VA
52 ’MM'MW"&
S

motivo @i vivo orgoglio e soddisfazione di poter ser-
vire colle mie modeste forse la nosira 5,8, Chiesa, pre-
go 1'Eccellenza Vostra Reverendissima di gradire 1 semn-

ei dells mia pid profonds devozione con la quale mi

umilissimo servitore
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A Sus Ecgellenza Reverendissima
lonsignor Domenico Tardini

Segretario dells ©.Congregszione degli Affari
Locéesiastici Straordinari

Cittd del Vaticano.
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Roma, pilazza del Gesa, 4>
i2 gennaio {9+v - XVIII

Eminenza Rev.ma,
Del cago del sig. Niele SACHS Nob. De Grig, che Vo-
stra Eminenza mi raccomanda con venerata Sua lettera di
ieri (n.157/4v), mi occupal fin dal 12 luglio dello scor-
g0 anno per compiacere S. E. Mone. Vegscovo di Trieste che
me ne aveva pregato.

la risposta datsunl qualche tempo dopo dalla Commie-
gione Ministeriesle fu che la pratica stava 1in iegtruttoria
e 81 attendevano le informszioni richieste al Ministero
degli Affari Esterl.

Tornerd ora ad informermi se 17istruttoria, dopo pa-
recchi megi,sisa finalmente compita, come dovrebbe egsere,
quanto prima portéta al éiudiiioidella Commiseione e fa-
vorevolmente definita.

Le rimando 1'incarto che gia conoscevo, e c¢on pro-
fondo oggequio mi confermo

D1 Vostrs Eminenzsa Rev.ma

infimo gervo in Xto.

)i Hism Brcefic Veritini ez

S
A Sua Eminenza Rev.ma Lz
Il Sig. Card. LUIGI MAGLIONE

Segretario di Stato 41 Sua Santita

CITTA' DEL VATICANO
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411 “Onorevole

MINISTERO DELL INTERNG

a mezzo della R. Prefettura‘di Fiume.

o sottoscritto avvocato Niels Sachs de Gric , cittedino italiano
di pieno diritto, residente & Fiume, via XXX ottobre nro. 17, faccio domen-
da d8 essere discriminato a sensi e per gli effetti del R. Dgoreto 17.XI.
1938.XVII. no. 1628 ed all uopo espongo quanto Segue : -

Sopno figlio del Commendatore avv. Enrico Sachs il quale era stato
per lunghi anni consulente legale del R. Consolato @enerale d.'Itaiia a Fiume
e gerente del Consoleto durante 1’assenza del Titolare. Tengo una lunga se-
rie di lettere e documenti dai guali risulte 1’attivitd svolta del mio com-
pianto Genitore & favore del Consolato e degli Iteliani di queste terre. Le
sue prestazioni che i (onsoli dichisrerono:, impereggiabile e premurose” fu~
rono sempre ben S “intende d.isinteresaate.

In riconoscimento di tanti anni di assiabenza e tutela degli in -
teressi iteliani in queste terre mio Padre fu il 9.VII.1910 promosso a Com-
mendatore della Corona d “Italia. _

Ho 1a coscienza di essere stato un continuatore dell Opera di mio
Pedre @ d4i aver dato del mio meglio ella mia Gittd non soltemto, ma al mio
Peese utilizzando le antiche relazioni delle mia femiglia e quelle che ho sa-
puto acquisimmi con il mio lavoro @ con la lealtd dei miei intendimenti.

Credo di poter affemmere di avere anche in qualche ora oscura dei
rapporti tra 1l mio Pasese e la jugoslevia contribuito ‘el riavviocinamento tra
4 due Paesi attreverso legli e meritori mntatt: '_mﬁ-rgsponenti autorevoli

dello Stato ora amico. Non mi S0no curato di fere d.ai diarii o di ara‘niviare




e




2).

diligentemente tutte le carte che di questa mia attivité fanno i’sﬁina ho
rintracciate alcune del veri nostri Ministri succedutisi a Belgrado e Buda-
pest, di Personalitd del nostro Ministero degli Afferd Esteri, del Partito
Nazionsle Pascista le queli menifesteno 11 compi acimento e 1 apprezzamento
di questa mie appassionata attivitd. §é mi sono limitato eai rapporti morali
tra i due Paesi in quanto, sollecito degli interessi della mia Cittd riuscii
pid volte ad acquisire alle nostre Industrie lavor per conto di enti e so-
cietd jugoslave.

Unisco una lettera con traduzione del Ministro dei LL.PP. jugoslavo
dott. Marko Ko’@ul i1 quale da canto Suo pure attesta come io da un lungo nu-
mero di enni abbia operato per la realizzazione di pid intensi o concreti
rapporti economici tra 1 Ttalia e la Jugoslavia.

Sono presidente della Camere di Commercio italo - jugoslava.

Molto recentemente nel mese di ottobre di quest ‘anno mi dono state
consegnate in presenza delle Autoris’locali le insegne di Grand ‘Upficiale
dell ‘Ordine di S. Sava.

Le Gerearchie locali potranno attestare con quale entusiasmo io sbbia
mempre posto a loro disposizione i miei modesti e disinteressati servizi.

Confido che questo Onorevole Ministero vqrrﬁ apprezzare il mio lavoro |
e dare favorevole accoglimento alla mia domenda. ‘

Questa ha uno Scopo puremente morale ed ideale in quanto non sSono pro-
prietario di fabbricati urbani, ne rustici, né, di agziende commercialli o in-
dustriali. 3

Con i sensi di tanta considerazione
ALLRGATI; fto. avv. Niels de Sachs

1/. lettera del R.Console generale d Itelia dd.PFiume 17.XII.1907 dirette a
Bnrico de Sachs; .







3).

2). Lettera del Ministro Marchese di San Giulieno dd. Roma 9 luglio 1910
diretta ad Bnrico de Sachs;

5). Lettera del R. Console Generale d Italia dd. Fiume, 16.8.1910 diretta
a Bnrico de Sachs; ,

4). idem dd. 28 settembre 1912;

5). Lettera del Conte Caccia Dominioni Direttore gem. Aff. Gen. dd. 26.11.
1923 diretta & Niels de Sachs; :

6/. Lettera di S.B. il Ministro Durini Monza dd. Budapest 13.1V.1929 Aretta
a Niels de Sachs;

7)., Idem ad. 1.V.1929;

8). Lettera del Ministero dell Aereonautica dd. Roma 25 VI 1929/¥II, diretta
4, alla SoIosoao ai '-L'I‘ieste;
L\1 .

vl 9). Lettera della S5.I.S.A. dd. Trieste 28 VI 1929 diretta a N. de Sacls;
| 10). Lettera della R. legazione d’Italia in Belgrado 29.1.1930/VIII;
11). Lettera di S.¥. Giuriati d.d. Boma, 25.11.193p diretta a N. de Sa chs;

12). Lettera di S.%, Cieno dd. Rome, 19.X1.1930/IX, diretta a S.&. Giuriati;
18). Letters di S.E. Gluriati dd. Roma, 18.VII.1931 diretta a Niels de Sﬁehs;
14). Lettera dell on- Iti Bacei dd. Roma 22.VII.1931 diretta a N, de Sadhg;
15). Lettera di S.%. Gelli dd. Bled 11/8-1931/IX. diretta a Niels de Sachs;
16). Idem dd. Belgrado 20/XI-1933.XIL.
17). Traduzdone della latﬁera del Ministro dei LL.PP, Jugoslavo dott. Kozul
dd. Belgrado 10 aprile 1935 diretta ell’avv. Niels de Sachs; :
f 16). Lattera del dott. Jenic presidents dsl omitato Finenziario del Parla -
mento dd. Belgrado, 26/I1-1937 diretts & Niels de Sa chs;
18). Nota del Ministero degli Affari Hsteri ad, Roma, 18.X.1938,XVI. con cui
i comunica 1 @utorizzazione Sovrana @&k gll avv. Niels de Sachs di fre -
giarsi dell onorificenza di Gr.Uff.dell Urdine di San Seva;
esibiti in originale slla R. Prefettura. 4

| Fiume, 15 Dicembre 1938.XVII,







i
'
i

ALLEGATO No. 1.

L L B O B

Fiume, 17 dicembre 1907.

QESOLATO GENERALR D ITALIA

No. 2021

A ——— ] 1

Poa. V.
Il1/mo e Caxro Signore,

§.%. il Ministro degli Affari Esteri mi he incaricato,

anche in nome del Suo On. (llega dells Marina, di esSprimere alla
S.V,I11 .ma sentiti ringrasismenti per la valida e premurosa opera
de Lei disimpegnstes per avviare, Senza ritardo, le pratiche giudi-
zisrie sll intento di accertare denni e responsabilitd in occasio-
ne del naufragio della goletta italiana sCobrikellan, nonché per la

cortese cooperazione prestata anche in tale circostanza a questo

R.o Ufficio.
Mi affretto ben volentieri, come Ella pud oredere ad adem-

plere il gradito incerico, mentre mi preglo rimnovarle, I11/mo e

Cero Yignore, i sSensi dells mia magglore Osservenza e stima.

Davotissimo Suo
fto. Oonte Cexrlo Gaccia Dominioni

T
“agnill
T -

I11/mo Signore

Cav. Uff. Avv. Bnrico Sachs

FIUME.
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Fuw /x/wh"o cett’

ALLEGATO No. 2).
[INISTERO DEGLI AFFARI B STERI. ;

poma, sddi 9 Luglio 1910.

Nlustrissimo Signore,

Ml & grato di ennunzierLe che S.M. il Re, mio Augusto

Sovrano, si & degnato di conferirre sulla mia proposta, il grado

a1 Commendatore del Suo Urdine della (orona " Italia.

Qui ne wnisco le insegne riservandomi di farle perve-

nire @ suo tempo il reletivo diploma magistrale.
Negl congratularmi con Lei per la conseguite onorificen-
ze, colgo 1°occasione per offrirle gli etti delle mis distintissize

considoraziona

Pto. Marchese di Sen Giuliano

A11 “I11/mo Signore
Ayv.to Enrico Sachs N -

FIUME.

— . .
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ALLEGATO No. 3/.

CORSOLATO GENERALE D ITALIA.

Caro Comm.re Sachs,

Pud credere quento mi abbie fatto piacere ricevendo_finalmente

1a comunicazione mfficisle del UYovrano provvedimento che tento mi steve =

—— — — — — — — — — ——————— — —

cuore, € che non era Se non ua ben meritato riconoscimento di_ tutte le Sue

impareggiebili prestazioni s fevore del lonsolato e degli italiani,

— S S w— S — S S S S S —— V— —— S Sw— O — —— pp— — —  ———

— —— T— — — — — — — — — — e S — — — — — — — — — —

HO qui presso di me, insieme ella lettera ufficisle del Mini-

stro per Lei, smche la nuova decorazione : mi usi la cortesia di dirmi e e

dove Le debbo mendare il tutto o se preferisce ferne ritiro personaslmente ri-

tornando a Fiume.

BEPELXXXXXXXXX O m 4 8 8 1 5 XXXXKAXXXXXXX

Suo aff/mo
fto. Conte Corlo Caccia Dominioni

Fiume,16 agosto 1910,

A11°I11/mo Signor

lbmme Bprico de Sachs
PIUME
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“ | ) ALLEGATO NO. 4/.-
GONSOLATO GENBRALE D’ ITALIA.

e, Fume,28 - IX- 1912,
No, 2364/VIII,

I11/mo Sigunore,

non ho menceto di Segnalere el Uormissariato dell  Emi-
grezione presso il R, Ministero degli Affari dsteri 1l opera efficace
¢ disintercssate presteba da V.85.I. e dall'e gregio dott. Mogan a favo-
re dei coloni italieni di Cernik. Sono ora lieto assai di esser stato
incericato dalle stessa f. Ammini stragione di esprimere ad entrambi i
pid sentiti ringraziementi per tale apprezzatissime assiskenza e nel-
1 eseguir 1 incerico mi & cero rinnoverLe gli atti delle miam pid a1 -
&tinte stimaed osservenze |
aff/mo Suo

fto. Conte Carlo Caccia Dominioni

il 111/mo Signor
i Comm. D. ¥, dachs de Uric
| 1 Citta.
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ALLEGATO No. 5.

MINISTERO DRGLI AERARI ESTERI cssass s
[1 Direttore Generale degli Affari
Fenerali.
26, 11, 23.
Caro Amico,

sono stato tanto oocupeto in questi giorni che non ho

potuto scriverbe ma non 1°ho iimenticata.
S. 8. Bhardino ha ricevuto da qualche giommo una lette-

caso e Sui suoi precedenti e di famiglia !
1o spero che @bbia faetto effetto, ma desidero aveme
la conferma.
5,8, Conterini & troppo troppo occupato ed é quesi im-
possibile esserme ricevuti : ora ¢ essente.
Di frettas, ma semprecordialmente
aff/mo Suo

o, onte larlo Uaccia Dominioni

5 '._-.-. .‘,_;L_‘;- ! . ._‘_
111 /mo Signor \%&:g:
avv Niels Sachs de Gric

FIUKE.
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LEGAZIONE DI S.M.il1 RE D ITALIA.

IL MINISTRO,
Budapest. 13.41929.VII,

Bgregio Avvocato !

In risposte alla de: Sua del 1V c.m. posso assicurerla che di
mia inizietive da parecchie Settimane ho nuovamente intrattenuto tutti i
fattori compe tenti delle questione che giustamente tanto sta a cuore o Ld
come 8 tutti.gli Italiani -~ iz proposito ho pure svuto fino dsl 23 Mar-
zo sc, una lunge ed esauriente conversazione con S.A. il Reggente ~

naturalmente ne ho subito riferito a Homa,

Lg cose Si mettono bene ~ con mn po di pazienze tutto si ac-
comnd.exre , nmon dubiti.

Sgguo 1 affare passo passo e con il pid grande smora.

Cordialments

fto. E. Durini Monzs
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ALLEGATO Fo. 7.

L A R A R

LEGAZIONE DI S.M. il RB D ITALIA.

IL MINISTRO. _ Budapest. 1.5.1929.

Egregio Avvocato,

come Leg dissi nelle mia prima ketters io mi sto asttivanente
oecupendo per le note quistione che seguo pesso @ passo. Dietro mie pre-
mure sono gis stati ripresi i contatti.. Quindi non occorre ora che po-
zlenza e calma e tutto si accomoderd e non dubito saranno superate fe-
1icemente le difficoltd che encors sussistono, che sono d indole unice-
mente tecnica in fondo, in quanto che si avranno de epportere alcune
modificiazioni al capitolato che ers steto redatto tempo fa. Ne abbi
anche le formele assicuraszione da parte di S5.A.3. il Reggente. 5.R.Gran-
di non poteva che constatare le ottime disposizioni che qui si heauno al
riguerdo.

Questo Le dovrebbe bastare percheé non mi Sento sutorizzato
ad informerba di tutté i passi e le conversazioni che si hamnno in ar-
gomento. Hon dubiti cero Avvocatom negssuno pid di me he & cuore la yi-
surrezione economica dells nostra figlia prediletts Piume che visitai
paraecchic volte prims e dopo la guerra !

Goxdialmente
Al Signor B+ Durini Monza

avv. Niels de Sachs (e

FIUME.
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ALLEGARO NU,.8
Rems adél 26 Giugne 1989 VIL

MINISTERO DELL® AERONAUZICA
Ufficie Aviaziene Civile Alla Spett.

e Llrafice Aeree
SOCIETA' ITALIANA SERVIZL AEHEIL
Divisiene ....Hez.L e T, Via Milsne, 10
Pret ,N,167569 Allegati 3 Trieste

Kispesta al Feglie del 21 Giugne
i3 & SRR - | | PR ) . PRSR AN
OGGELZO :
Linea serea Trieste - Budapest

Cen riferimente alla lettera di cedesta Secietd in data 21 cerr.,
gi ha il pregie di far cenescere quante segue:
1.- Mulla esta, da parte di queste lMinistere, a che cetesta Secletd
| presegua cen le auteritd Jjugeslave, ¢ sette la riserva "galve sppreveaziene de
! del “‘egie Geverne italiane", le trattative réguardenti la linea aerea irie-
ste « Budapest,
2.-Resta intese che cetesta Secieth unifermerd le trattative slesse

ai criteri indicati nella susccennata lettera, cled:

——

a) durata della cencessiene: minime anni diesi; Jeh
L e y "__r:-",:i

b) ebblige, da parte del Geverne Jugeslave, di fernire sempres=-in

cenfernith alle esigenze tecniche - le infermezieni meteerelegi-

| che necessarie n garantire la sicuresza e la regelaritd del ser-
vigie;

¢) il Geverne Jugeslave metterd a dispesiziene di cetesta Secietd
gli scali necessari e cencederd il ricevere degli apperecohi;

d) il predette Geverne cencederd la trasmigsiene e la ricezlene del
radietelegrammi Tfra i veliveli e le preprie stazieni, nenchd fra
le stazieni italisne ed ungheresi e guelle jugeddave, agli effet-
ti delle cemnicazieni meteerelegiche e di segnalaziene del mh-
vimente dei veliveli;

e) il predette Gaeverne gmmmntird o cetesta Secietd, ad egni effette
e sette egni rigusrde, il trattamente della naziene pit faverita;

£) Il Regie Gleverne italiane ® dispeste a cendedrre la recipeepitd
delle cendizieni sepra espresse a una Secietd di navigaziene aerea
Jugeslava,

/s

A-—_—-‘ e

—

, : 3.~ I negeziati ufficiali fra il htegie CGeverne e il Geverne Jugesla-
f ) ve saranne iniziati depe che le trattative di cetesta Secieta abe-
- biane censeguite un accerde di massima, Hesi sl cencreteranne in
una appesita Cenvenziene speciale che, im linea di massima, sard
nedellata sugli anaIugEI‘agfI 1% cenclusi dal lL.egie Geverne cen
i Geverni d‘juetria, di Uermania e di Spagna. 8i rimette un essm-
plare di tali atti, per eppertuna cenescenza (i cetesta Secietd.

g. i MINIBTRO: 27
fte, illeggibile g

— = —  —
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e Allegato No. 9

S¢le5.A. Societh Italiana Servizi Aerei

| Egregio Signor

lyieste-Portorose,28 Giugno 1929/VII

Avve. Dr. iiels S a ¢ h 8

Fiume

T ————— . ———— - —

| ' , Vi confermiamo con la presente il precedente incarico dato-
' Vi a voce di trattare, per nostro couto, con i rappresentanti jugeslavi
{ la concessione di sorvolo ed approdo in territorio jugoslavo degli appe-
3 _ recchi delle nostra Societh per 1'istituends linea serea Irieste~-Fiume~

Budapest.

)

stero dell® seronautica
1 28 che ¢ stuto ammesso il
R condizioni, salwo, ben

i Riteniamo
per poter perfezionare

Le condizioni alle quali devono essere informate le v/ trat-
tative sono risssunte nell'originale allegatsa lettera del nestro kini-

dda. 25 corr. N. 16759. Osserverete dalla stesca
principio di reciprocith assoluta in tutte le
inteso, 1" approvazione del N/ReGOVerno.

con cid di aver creata una base pratica ed eque
gia degli accordi com la nostra societd che degli

"_ | accordi fra i due Stati im materia di Aeronautica.

Distinti saluti

.SOCIETA ANONIEA SERVIZI AEREI.

r——
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Allegateo no,1l0

Belgrado, 1i 29 gennaio 1950V

OGGELTO0: Lineed aeree cen la Ju%:slavia
(Linea serea irieste-Budapest)

RISERVARA

E'qui giunte, depe lunghi e preliminari centattd l1'avvecato Niels
de “achs da Fiume runite di regolare precura da parte della SISA Irieste-
Portoreose per tratiare colla S.A.P.N.A., (Societd Jugeslave per.i trasperti
aereli) 1'attivazione di una linea aerea Irieste~Budspest transite jugeslawe
(Zagabris) conformemente slle ietruzieni impartite slls SIiSA 6a §.E.il Mi-
nigtro Balbe con lettera ministerisle n,16759 Sezicne L.e T. in data 25
glunge Grlle scerse anne,

Poich® la meteria da discutere riveste in queste psese, » czusa del-
leber note diffidenze, una certa delicatezza e daifficeltd, 1‘'svv,Sschs si
¢ servite prime di prendere contatte, dell‘susilie &l persena fidate bene
aoreditata presse cuesta L.legazione.

L'avv.Sachs ha avute ieri e ogei 1 primi cellegui cei rappresentanti
della Scvcietd Jugeslava, Signori Direttore Generale Sondermayer e ex Celcg
nélle Vliaitch, membre del Coneiglie della Societd, il quale seconde me @&

la persena di fiducia del Ministere della CGuerra Jugoslava,

La richiesta italisna in linea di maseima sembra nen sia stata mal
accelta, 51 & pero' subito notate che i detti sigmori della Societd Jugo-
slava avevane prima d«l collegiibe interpellate gli organi ufficiali come
petenti che dovrebbere rilasciare il nulla osta, La rispeosta definitiva
Jugeslava & stata commnque condizionata al parere del Governe (certo Mi-
nistere Guerra) che come detto teme generalmente che gli italisni abbisne
altri fini coll‘istituzione di simile linea di navigazione, L'avv, Sachs
ha subite fatto comprendere allorchd gli 3 statoe 1arv&tamaﬁta toccato gue-

8to argomento che siccome esisterd una reciprocitd, concetti di tal genere

29 i
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diventane assurdi.

Da parte italiana & stata richiesta 1 auterizzazione di istituire cen
reciprecitd uns linea regolare da ‘rieste a Budopest con fermate a Zagabria,
A gquesta domenda da parte jugeslava & stata preospettata la Aifficeitd che ta-
le cencessione non arrecs ventaggio alla Jugoeslavia, la guale dovrebbe per-
nettere ad avieni ungheresi e italiani di servelare sul sue terrifiorio di-
ventande cosgl la reciprocitd promessa una cencessione senze velere. Percid
i delegati Jugoslavi ritengone che si pedrebbe addivenire ad un &ccerde
istitufende invece une linea itzliand Venezia-irieste-4sgabria cen reci-
procitd e una linea ungherese Zagabria-Budapest con uguale reciprocith per
gli Jugeslavi,

Su queste basi 1 avv,.Sachs che mi ha lungamenie riferite sul cele
loquie avuse, spera di poeter cencludere un accerde.

In pih 1'avv, Sachs ha fatte netare & questi signori che un'emen=
tuale rifiute all‘istitusziene di detta linea andrebbe unicemente & svantage
gie della Jugeslavia, perchd se cen questa linea Belgrede petrebbe essere
congiunta a Venezia in circa 4-5 ore, questa capitale serebbe tegliata fue-
ri perchd gi'italiani seone sempre in grade di allacchierei cer 1'Ungheria
via Elagenfurt (Austria),

I delegati della Secietd jugesleva hanne dichisrste che essi pes-
sene iniziare trattative ufficiali con qualsiasi geverne qualera perd sis
lore cemunicate il nulla esta d» parte del Ministere degli Esteri Jugeslave.
Per ottenere cid 3 quindi necessarie che ida parte italisna venga fatte un
passe ufficiadide.

L'avv Sachs per le sue aderenze e conoscenze (i lingua mi & sembra-
ta persona atta a tratisre il delicate mandote ed egli petrd sele riprendere

le trattative depe che ie¢ avrd cenesciute il parere di gueste Geverno.

- —
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1'avv.Sachs n'inferma che rientrerd in sede guesta séttimsna per inferme-
8} re la SISA dei suel risultati. La SISA dz parte sua infermerd il lMiniste-

ro dell'Aeronautica.
Prege quindi di velermi cemunicare le decisionl del linistere

e competente per l'eventusle passe richieste.
¥ L'avv.Sachs mi hs aggiunte che richiederd a sue tempe che ugusle

passo venga fatte da queste Ministre di Ungheris presse le lecall sutoeri-

t2.

L'add@tto Cermerdele:

fto, Franee rietrabissa

o,
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ALLEGATO: No. 11/,

ca e v s et

PARTITO NAZIORALE FAS CISTA
IL SEKGRETARIO

AY Roma, 25/11-30.IX.

: Egregio Avvocato,

mi sono interessato della questione della Hungsris, e Le ac-
cludo copis dells risposta di S.¥. Cliano che ha di nuovo intéresaato
11 Ministero degli Esteri e richiesto una nuove energica pressione
sul Governo Ungherese per giungere ad una Sollecita soluzione.

Distinti seluti

5 fto. Giurieti

oS, :
A Y

.* _ N, U, . %;Cz,,
avv. Niels de Sachs

FIUME.

—







| @{ Allegato No. 12 A B
O e
MINISTERO DELLE COMUNICAZIONI

19 novembre 1930 - IX.
Caro Giuriati,

la questione della Hungaria ¢ steta da me sempre atienta-
mente seguita, e crecdo inutile anche riassumere le fasi perché Tu ne sei
esattamente informate.

La cosa sarebbe stata gik un fatte comriuto se non fosse

spuntato il progetto Dietrich per il guale il Regente Horty ha la sua sim
patie in contrasto con le direttive del Conte Rethlen.

Ritengo il progetto Dietrich, se pure praticamente attusabi
le,economicamente negativo, ma ¢ probabile se & attuato, un qualche danno
so effetto di deviamento dei traffici ungheresi da Fiume possa verificar- 1
si,sebbene, come Ti é noto,sull’avviamento sicuro e large dei traffici
ungheresi a Fiume, pesino in via principale i problemi gravi ungaro-jugo-
slavi sul transito.

Ad evitare o ad attenuare in ogni modo i possibili denni
dell’ attuazione del progette Dietrich, giovereb'e la definitiva costitu-
zione dell'Hungaria perché almeno si dividirebbero gli interessi dei grup
pi ungheresi tra Danubio e Fiume ove per altro troverebbero condizioni i
sotto ogni aspetto favorevoli, bisogna informare subito Sachs che &1 |
metta all' opera. '

Sebbene sia interesse della bandiera italiana non veder é:
sorgere altra bandiera concorrente in Adristico, tuttavia, ove serie in-
traprese mgrittime ungheresi sorgessero ¢ utile parteciparvi e dividgre,
ricuperando, una parte dei vantaggi che ne verrebbero sottratti alla ban-
diera italiana.

e

Yereid ho interessato nuovamente il Linistero degli Afferi
Lsteri,perchd¢ sia svolta una pgqggked energica azione sul Coverno di Fu-

dapest,

v\ Firmato: CTANO

K







Allegate Ne. 13/.

PARTITO NAZIONALE FASCISTA«.-- N. 5792
----- IL SEGRETARIO-————-—--—-- Roma, 18 luglie 1931/IX.
Egregio Avvecato, particolarmente gradita mi é giunta la Sua lettera
e La ringrazio per la comunicazione fattami. He pertate a conescenza
di S.E. il Capo del Governo la Sua opera svolta in favore della citth
di Fiume e dei Cantieri Navali del Carnaro ed alle espressioni di com-
piacimento che per Lei ha avuto il Prime Ministro agsiungo le mie con-
- gratulazioni. Cordiali saluti.

Fto: GIURIATI.
A1l ‘avv. liiels de Sachs - Fiume -

-—
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Allegate No. 14

PARTITO NAZIONALE FASCISTA: DIRETTORIO NAZIONAILE.
Segreteria Politica:———w—e—— Roma, 22 - 7 - 31/A.1X.
N.5492 di Prot. Pregiatissimo Signor Avvocato Niels de Sachs - Fiume.

Care Avvocato, ..
ho la Sua cortese del 15 corr. con la quale §lla mi . da la

bouna notizia riguardente 1 assegnazione ai Cantieri Navali del Carnaro
da parte della Jadranska Plovidba dei lavori di completazione e di at-
trezzatura del Piroscafo N. 68

Dell' interessamento da Lei preso alla pratica Le sone molto
grato e la assicuro di aver fatte alla Direzione dei Cantieri le piu’ vi-
ve raccomandazioni nel senso da lei indicatomi. Sono certo che le stabi-
limento fiumano sapra pienamente corrispondere alle aﬁpettative e propi-
ziarsi in tale modo anche per 1 avvenire la fiducia della Secieta arma-

trice Jugoslava.

Con rinnovati ringraziamenti affezionatissime
FTO: ITI BACCI
(I1 vicesegretario del P.N.F.)

.-_

—————







ALLEGATO No. 14,

PARTITO RAZIONALE FASCISTA
DIRETTORIO KAZIOKALE.

L.
- Rome, 22.7.1931.IX.
EGRETERIA POLITICA. E

Ta

1

¥reg/mo Signor
avvocato Niels de Sachs
vie Remei 1 N\
FlUNE. '

Caro Avvocato, RS

ho la sus cortese del 15 corr. con le quale ella mi ds
1s huona notizie rigusrdente 1 eSsegnnzione ei lentieri Neveli del :
Quarnaro da perte della Jadr;ansica Plovidba dei lavori di completazio-
ne @ di attrezzatura del Firoscafo numero 68,

Dell “interessemento da lei preso alle pretice le sono :
molto grato & le assicuro di sver fatto alla Uirezione dei Cantieri
le piu vive reccomendezioni nel senso da lei indicatomi.

Sono certo che lo dtabilimento fiumeno sapré piensmen— {5
te corrispondere alle sspettstive e propiziersi in tale modo enche
per 1 avvenire la fiducia della Yocietd armatrice jugoslava. |

Con rinuovati ringreziementi le prego di gredire le
mie cordieli espressioni

aff/mo . Iti Bacci
Vicesegretario del P.N.X,







Allegato No. 15
IEGAZIONE DI SUA MAESTA IL RE D ITALIA

N. 3877 Bled, 11 agosto 1931 IX

Gentilissimo avvocato,

Dopo avermi inseguito durante un mio recente viaggio, la
Sua lettera del 15 Luglio u.s. mi ha finalmente raggiunte gqui a Bled.

¥i é veramente gradito esprimerlie il mio piu vive comja~
cimento per 1'attivith che Ella va svolgendo a favore dellfinduatrie fiu-
mane e per i giustissimi concetti e proponimenti ch*Ella ha voluto espor-
mi. I1 risultato recentemente da lLei conseguito é prova dellea abilissima
ed energica Sua azione. ﬁon ho mancato di segnalare questo primo risulte-
todella Sua opera al R.Governo.

Gradisca signor Avvocato, con le mie rinnovate cengratu-
lazioni, i sensi della mia particolare considerazione.
FTOs CARLO GALLI.

Al11'Ill.mo Signor
Avv. de Sachs

Fiume
LEERADTN
r‘;T;.' Y X
A% > \BY
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. Allegato No. 16

No. 8486 ——e-- B.5/11 Belgrado,li 20-XI-1933/XII

Gentilissimo Avvocato,

_ Selo oggi, dopo il mio ritorno in Sede, ho preso visione
del rapporte riguardante il colloquio che Ella ha avute col senatore
Ullmansky. La ringrazio vivamente per le interessanti notizie che Ella
ha voluto darmi e voglio sperare che le buone intenzioni manifestate da
quel signore possano portare buoni frutti,

Voglia gradire, gentilissimo avvocato, i censi della mia
distintissima considerazione.
FTO: CARLO GALLI

A11'I1l.mo Signor
Niels Sachs de Griéd

Fiume

32
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ALLEGATO No. 16.

y

. No. 8486
- B.5/11 Belgredo, 1i 20 — XI - 1933/XII,-

Gentilissimo Avvocato,

Bolo oggi, dopo il mio ritorno in sede, ho preso visione del
| rapporto riguardente il colloguio che Elle ha avuto col Seuatore
ULMANSKY » '
La ringrezio vivamente per le interessanti notizie che ¥lls
ha voluto darmi e voglio sperare che le buonr intenzioni menifeste-
te de quel Signore possano portare buoni frutti.
Voglis gradire, Uentilissimo Avvocato, i sensi dells mia di-

stintejggima considerazione
fto. Carlo Galli

111/mo Signor
evv. Niels Sachs de Gric

PIUME.

g
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Allegato Ne. 17

IL MINISTERO DEI LAVORI PUBBLICI. Belgrado,10 aprile 1935.

Care signor Dottore,

la Sua visita ed il contenuto dei nestri cellogqui degli ultimi
tre giorni mi hanno vivamente rallegrato,perché vedo e so che Lei lavora
gid da un lungo numero di anni alla realizzazione di un programma che ha
in me un fautore ed amico. Ritengo sia venuto il momento che i nostri raep-
porti commerciali -a non parlare di quelli poli tici- si devono ora quanto
piu rafferzare e sviluppare, specialmente nella realizzazione di diversi
programmi che rientrano nel mio Dicestere: la costruzione di grandi strade,
~-Sufak-Z4agabria-Belegrado-Ljubljana-confine Austriaco. Tutte questo sarebbe
facilmente attuabile se noi potessimo ottenere gueste in via di compensa-
zione, cioeé per il nostro legname, ferro, rame, carbone, ed altri prodotii-
-graho, frumento, bestiame e tabacco- e c¢id per un lunge periedo di enni.
Yono convin o che con un po di buona volonti potrebbero venire trovate le
basi per questi affari i cuali saranno di massimo vantaggio per i nostri
paesi. Va da se che questi e tali conversaziouni non possono impegnare que-—
sto kinistero fino & che gli af‘ari non saranno definiti ed i rispettivi
contratti firmati dal Governo.

Accolga signor Dottore, 1 espressione della mia particolare

considerazione.
IL MIRISTERO DEI LAVORI PUBBLICIM

FT0:DOTT.KOZUL. P
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~ Allegato No. 18

DT

PRESIDERZA DEL COKITATO FINANZIARIO DEL PARLAMERTO

Belgrad, le 26 Pévrier 1937.

Cher kousieur de Sachs,

Grand merci pour les informations que vous m ' avaient donneés,

!

. au sujet de pourparlers gue vous avez eus ces derniers jours avec SS5. EE.

rarportant & la méme, -nous ne pou- vous pas soumettre ce
ment, parce que, selon mon avis, il sera refusé. Donc, je

sable que certaines points du Concordat soient rectifiés,

le chemin, pour éliminer les difficultés en question.

'7donnée des renseignements A4 propos de ma demande, sur 1'etat actuel des

_questions du Concordet avec la Saint Sidge. J espdre que t.E.k.Pizzardo

cette élimination sera trés possible, d 'autant plus qu’il ne 8 agit que

des rectifications suns grande importance. Selon 1 'étut actuel de cette

Monseigneur Pizzardo et Nonseigneur Borgoncini-Duca, et auxquels vous avez

& bien voulu voir touts notre bonune volonté pour que le Concordat soit re-
tifié, mais qu'il & aussi remarqué les difficultés insurmontebles liées &
toutes ces questions, et notre grand er sincdrs désir de les éliminer: Hous

gommes persuadés qu'avee un peu dec bonne volonté d ‘une part et d'autre,

guestion,et vous avez eu 1l occasion de voir chez moi tout le material se

projet au Parla~

trouve indispen-

et je vous répete

ce le Cardinal Pacelli et & S. Excellence Monseigneur Pizzardo dont les

du Saint-Sidge au sujet de ce que nous avons parlé et de vouloir bien

que je suis,prdét & venir & Rome, afin 4" exposer personnellement & S.Eminen-

qualités supérieures, politigues et conciliantes me sont bien connues, et
auxquels, j’en suis slr, tient au coeur,sinsi qu’® notre Gouvernement Royal

que cette question soit bientdt rglée. Je voue prie 4 informer les facteurs

m’informer, quand veous croyez que je pourrai venir i Rome, pour exggg?r
personnellement notre point de vue, -assuré que nous trouverona;ﬁéﬁiipﬂgnt

)

= e ——







En vous remerciant vivement pour ce gervice gque vous

rendez au CGouvernement Royal de Yougoslavie, Jje vous prie, cher

Monsieur de Sachs, d’agréer 1l’'assurance de ma considération di-

atinguéee.
FTO: DOTT. Voislav “anid

A Nonsieur Niels Sachs de Crid
avocat

Fiume







Allegato No. 19

MINISTERO DEGII AFFARI ESTERI

11 winistro Segretario di Stato per gli Affari Lsteri;

Visto la relazione al Re imperatore nell'udieunza del 14
ottobre 1938/XVI.No0.3720 certifica che Sua Kaesth he autorizzato 1 avv.
Niels Sache de Gri& fu Enrico a fregiarsi dell’Onorificenza di Grande
Ufficiale dell*Ordine di 5. Sava conferitogli dal Governo ¢Yugoslavo.

Dato in Roma,addl 18 Ottobre 1938/XVI. D'ordine del «inistre

11 V. Capeo del Cerimoniale/
FT0: Capranica.

Sigillo del Kinistero Afferi Esteris Cerimoniales

- —
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Quento &11'Avv. Sachs NI ELS de GR I C, la risppste é steta che si ste

tendono le inform:zioni per lui chieste aih Ministero degli Affari Esteri.

V. Lettera di P. Tacchi Venturi del I7 gemnaio I9LO N.° L58/L0
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Eminenza rev.ma, fin ) Jf/ﬁgmbMa///ZL«ﬁ\
C

L'ottimo avv. Niels Sachs,commendatore di S. Gre-

gorio Magné,che V.Eminenza conosce ed apprezza,

& stato internato in un campo d& concentramento cu.
a Ferramonte presso Tarsia,provincia di Cosenza, \ _ AARAAR S _ 1
La ragione va ricercata solamente nella sua appar- J}au &[ 3 |
tenenza alla razza ebraica.Egli & battezzato.

Come Vescowo di Fiume ebbi campo di conoscere i ,ﬁ?cﬂvv /“él&ﬁé4{
la sua profonda bonta,il suo disinteresse nel- &

l'aijutare in varie circostanze enti ed opere 80016-Lbjdé}uigéé“;gbkéh)L
slastiche,e il suo sincero amore per 1l'Italia.

Egli poi da qualche tempo & seriamente ammalato

e tale malattia ora si & aggravata.Il provvedi- A%;ggfﬁzgé;LjéMA;/

mento evidentemente tende a togliere da una zona
delicata di confine una persona che per ragioni A éé%ijf i
razzistiche le autoritd desiderano sia altrove, ; b

Non dovrebbe quindi essere difficile farlo tra- g/ '

g O |

Firma Sua Eminenza

g T




| R T
|

sferire in localita pil adatta;p.e. nelle
vicinanze di Roma o di Perugia o di Firenze
‘0 di Ancona,.Egli & veramente degno di essere
! aiutato.
Io Vi prego,Eminenza,se potete,di
dire una parola ‘buona di raccomandazione
in suo favore.Credo che il provvedimento
dipenda da S.E. Bocchini,direttore generale
della pubblica Sicurezza,
Compatitemi,Eminenza,se con questa
mia Vi do noiaj;me & un'opera di carita che

la mia coscienza mi imponeva di fare. 3
Bacio la S.Porpora a V.Em. Rev.ma,e mi pmo- |
fesso con profonda devozione devotissimo

Trieste 30 luglio 1940 2 rl "'t X =
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Belgrado, 4 Settembre 1940. P

: BELGRADE -
M N. 2925/208.
, et~

Oggetto - Si sollecita intervento

vs et in favore dell'Avv.Niels Sachs de Gric. 10
e
P g
Eminenza Revma, ;ene-
Zg4€4/?ﬂ§‘ yxﬁccmo monsignor Arcivescovo di zZagabria mi prega di racco- i::
mandare alla bonti dell'Eminenza Vostra Hevma il caso dellfAvv. e
:ge;/AZV14 Niels Sachs de Grig, di cui & parola nell‘appunto qui accluso. Le 25 ﬁ
L1 predetto Signore, nativo di #iume, ottimo cattolico ed in- ;r-
signito di due decorazioni Pontificie, sarebbe stato confinato o
#¢;4gy71' / dalle Autoritad ltaliane a valle Media dei Crati, Mongrassano Scalo Tl ]
( Cosenza - Calabria ), ed essendo gravemente malato di fegato,de- | o
< /%4j?z%f§ sidererebbe di esser trasferito ad un luogo di cura, come San Can-
ciano (?), disposto a restarvi per tutto il tempo del suo confino. ;, :
Nel trasmettere alla sminenza Vostra la preghiera dell'Arcive-
scovo, o0so sollecitare con lui il Suo autorevole intervento, affin-
ché venga possibilmente appagato il modesto e ragionevole desiderio |
del povero infermo; ed inchinandomi con sensi di profonda venerazio-
ne al bacio della Sacra Porpora ho l°onore di professarmi a
= %iﬁpell Eminenza vostra Revma :
v *'? B, L) é_‘“ e i
A Sua iminenza Kevma 2/ ":;nggéfi Cﬁz}-ff%§;4f f*foj
11 Signor Card. Luigi Maglione / - - ’ .
Segretario di Stato di Sua Santita ‘?”'%jgz -
& . CITTA' del VATICANO.
> YA S
~ud /ﬁ/ /fr--* =-ff7-/ /.
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ﬁavvocato Niels Sachs de Gri& mato a Fiume , il 2I ottobre 1892 batezzato cat-
-3 sy w
Plico , e stato comfinato il 20 luglio a Velle Media dei Crati. , Mongrassano

o' ( Cosenza ) Calabria . Essendo afetto di malattia di fegato e di bile e

0ffrendo anche @' altri inconvenienti egli prega 1/ Emminenza Maglione di ottene-

ere il trasferimento in um luogo é! cura , come San Canciano per ivi rimanere
=ad :

fjﬁgmpo del suo confimato . Il caso & moltl grave dato che ﬁ{avvocato e stato

emente 3 mesi in un Samatorio a Fiume .,

payvocato Niels Sachs de Gricd c-ﬁfavvocato-del Vescovado di Fiume come amnche di

ifferenti Istituzioni religiose . Efli & stato omorato daddm Sus Santita com

li8 decorazioni papali .

3
i = l\

S . : : - 5 : - A
glife stato riceviito da Sus Santita im udienza private . Sua Emminenza i} Car-

ol

le Caccia Dominioni lo conosce da molti anmni

Z/L e A R L :E.fifhz-; 2o .
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Roma, @._azza del Geeu, 49__)

e

Eminenza Reverendieeima3~

WM ‘f"{, / /;\ ip / /F/ f"’%’é ot
i F,

Il Capo dellas Polizia mi comunica con gua lettera E
|

dl 1leril che 11 sig. Avv. Niels Sachs de Grleg,(éfl qua-
le Vostra Eminenza ebbe a commettermi 4i interessarmi i1l i
l4 d1 q. m. (n. TQQQEEEinno dal-14 agogto fu trasferi- *
to dal campo di concentramento di Ferramonti, dove gi

trovava con troppo disagio, nel Comune di vamerino del- ‘

la Provincia di Macerata.

o N L A s i I e

~“Con eenei dil profondo religios0 ogeequio

Di Vostra Eminenza Rev.ma

\ Dev.mo gervo in Xto.

sz Dent camdﬁza'ékﬁ?a

Eminenza Rev.ma

Il sig. Card. LUIGI MAGLIONE | Y. 'y
Segretario di Stato dl Sua Santita

CITTA’' DEL VATIGCANO
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7 Dicembre 1940

Eccellenza Reverendissima,

Sono dolente di dover partecipare all'Eccellenza Vostra Reveren-
dissima che non & stato possibile ottenere 11 beneficio della "di-
seriminazione®™ per il Signor Avv, Niels Sachs Nob, De Gric, racco-
mandato da Vostra Eccellenza in date 22 Dicembre 1939 con Fogllo
N. ;620/39.

La sua istanza, invero - Pome Vostra Eccellenza potra rilevare
dall'unita risposta di recente pervenuta a questo Ufficlo - é stata

respiitsa,

Profitto volentieri dellfincontro per raffermermi con sensi di

distinta e sincera stima

di Vostra Eccellenza Reverendlsséma

Servitore

A Sus Eccellenza Rev,ma
MONSIGNOR CELSO COSTANTINI
Segretario della S.00ngregazione
di Propaganda Fide

eon inserto N
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S, CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTIC STRAORDINARI

Avv. Nob. DE GRIC Niels Sachs

(Cf. Lett. 11.I.1940 N.IST/40) >

Le istanze di discriminazione presentate

dall'ebreo Sachs De Gric Wiels fu Enrico, &

stata respinta.

Del suddetto provvedimento si & deta comu-
D nicezione al Prefetto di Fiume per la conseguen-

_te'notifica )all'interessato.

N.B. A voce mi & stato comunicato che questo
signore & gravemente sospetto di spionaggio: per
guesto motivo il Prefetto ha opinato non si doves-

se discriminare.
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S CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICH STRACRDINARI

7 Dicembre 1940

10370/1,0

Eccellenza Reverendissima,

sono dolente di dover partecipare alltEccellenza Vosira Reve-
rendissima che non & stato possibile ottenere 11 beneflicio della

"discriminazione” per 1l Slg. Avv, Nlels Sachs Nob. De Crig,racco=

mandata da Voestra Eccellenza in date [ Settembre 1940 con Rapporto

s -

N. 2925/208.

La sua istanza, invero - come Vostra EZccellenza potrd rilevare

Tmﬁ;;FSua Emi

dalltunita risposta di recente peévenuta a questo Ufficio - & stata
1w
_ respinta.
N Profitto dell'occasione per raffermarmi con sensi 41 dlstinta
e sincera stima
d1 Vostra Eccellenza Reverendissima

Servitore

'gn Sua Eccellenza Heverendissima
HONS IGNOR ETTORE FELICI

Funzlo Apostolico / WA
| BEOGRAD - )}
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Mons. Vescovo di Trieste,”cén lettera in data 14
aprile corrente, non volendo disturbare direttamente
i Superiori, pregs me di chiedere un valido interes=
gamento presso la Direzione generale di pubblica gi=
curezza affinchd il dottor Niels Sachs de Gric, ebreo
cattolico degente all'ospedale di Camerino, venga tra=
gferito in una localitd sana dell'Alta Italia oppure

rimenge & Camerino, ma non sia confinato nell'ltalia

. meridionale. Eceo le parole del Vescovo : "Si trat=

ta di un caso tanto pietoso e di una persona tanto de=
gna, calunniata, che goffre. E' un uomo degno di ogni
& considerazione. Ha sempre amato 1'Italia e la Chiesa,
}: sinceramente e fattivemente. E' cavaliere di S.Gregorio¥
1 ¢indizio questo che coincide con quelli ded Monsgis=
1 gnori Celso Costantini, Steplnac e Felici, contenuti
nella posizione del Sachs.

Serei gratissimo se si potesse fare qualche passo

al riguardo.
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CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

DY N v, AR PR, 5, Clthial L

Roma, piazza del Gesu, 45
2 maggio 194I XIX

) Eminentissimo,

Ricevuta la venerata lettera di Vostra Eminenza Rev.ma
dei 22 aprile (N.2978/4I) la dimane trattai subito a viva
voce del caso del Signor Avv. Sachs De Grich con il Capo f
della Polizia.

Ieri sera mi giunse la risposte nella guale 1l'Eccel-
lenzs Senise dicesi spiacente di dovermi comunicare che,
ripresa in esame le posizione del Signor Sachs de Grich, 1
gsi & vista di nuovo la necessitd di mantenere in vigore i
provvedimenti contro di lui adottati, vale a dire la nega-
zione del suo ritorno a Fiume presso la famiglia.

Aggiunge nondimeno le seguenti parole: "In considera-
zione del vostro interessamento, verr®e presa in benevolo
esame la richiesta del di lui trasferimento in altra loce-
1itd; a tale effetto lo si & fatto interpellare perché e-
sprime i propri desideri al riguardo". ‘

Spiacente di non potere dare migliore notizia, prego

Vostra Eminenza Rev.ma di voler gradire i sensi del mio re-
ligioso osseyuio con i quali mi confermo

Di Vostres Eminenza Rev.ma
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Mi é pervenuta la supplica,ddll'Eccellenza Vo=
stra Rgverendissima raccimandata,della Signora
maestra Lea Sadun,ebrea convertita,la gquale
chiede di trovarle un'occapazione perché in se-
guito ai noti provvedimenti governativi in ma-
teria di difesa della razza % in una
triste situazione.
La Santa Sede,la Quale,com'é ben noto all'E.V.,
non ha mancato di richiamare tempestivamente %=
l'attenzione delle competenti autorita sulle
penose conseguenze a cui venivano esposti tan-
ti cattolici d'origine ebraica,é assai dolente
di non aver modo d'esaundire il desiderio della
succitata Signora Sadun.
Non si puo'! pensare}ad una sua sissemazione

~Jeen

all'estero perche 1'esperienza di recente fatta
per il momento

in proposito ia ritenere che,AXAMERIXRPEXXTER,

non & possibile far accogliere nuovi professio-
nisti di discendenza ebraica in quelle nazioni
ove & ancora permessa l1'immigrazione.

Cosi' pure credo che non si devono nutrire
-almeno per ora.- speranze di ottenere qualche
eccezione alle leggl scolastiche razziali per-
ché i relativi articoli risultano &ssoluti;

Non sembrerebbero,tuttavia,proiﬁ;fg:le lezioni
private:e forse in questo modéﬁsaﬁfeﬁbe non es-

sere difficile a V.E.di venire in aiuto delle
68 e
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l ; : predetta Signora.
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